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Dzigkujemy za wybor monitora LCD
marki iiyama.
Przed zainstalowaniem i wtgczeniem
monitora zalecamy poswiecenie kilku
minut na doktadne zapoznanie sie z
niniejszg instrukcjg obstugi. Prosimy o
przechowywanie niniejszej instrukcji w
bezpiecznym miejscu, aby moéc z niej
korzysta¢ w przysztosci.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI Z OZNACZENIEM CE
Ten monitor LCD spetnia wymagania dyrektywy WE/UE 2014/53/UE ,RED”, 2009/125/WE ,ErP”
oraz 2011/65/UE ,RoHS".

Podatnos¢ elektromagnetyczna zostata dobrana na poziomie zapewniajgcym prawidtowe
dziatanie w obszarach mieszkalnych, lokalach uzytkowych i lekko przemystowych oraz matych
przedsigbiorstwach, zaréwno wewnatrz, jak i na zewnatrz budynkéw. Wszystkie miejsca
eksploatacji charakteryzujg sie podtgczeniem do publicznej sieci zasilania niskiego napigcia.

Zakres czestotliwosci roboczych i maksymalna moc wyjsciowa (EIRP) sg podane ponizej:

IIYAMA CORPORATION: Taurusavenue 187, 2132 LS Hoofddorp, Holandia
Numer modelu: PL8605 / PL7505 / PL6505

Zalecamy recykling zuzytego produktu. Prosimy o kontakt z dystrybutorem lub
centrum serwisowym iiyama. Informacje dotyczace recyklingu mozna uzyska¢ w
Internecie pod adresem: https://iiyama.com

Stamtad mozna uzyskaé¢ dostep do stron internetowych réznych krajow.
_ g y ep y y ]

B Zastrzegamy sobie prawo do zmiany specyfikacji bez uprzedzenia.
B Wszystkie znaki towarowe uzyte w niniejszej instrukcji obstugi sg wtasnoscig ich odpowiednich wiascicieli.
B Numer rejestracyjny Eprel TN8605A-B1AG: 2552405, TN7505A-B1AG: 2532105, TN6505A-B1AG: 2531007




/\ OSTRZEZENIE
TEN PRODUKT ZAWIERA DWIE BATERIE ALKALICZNE AAA .

Nie podgrzewaj baterii.

Nie deformuj baterii.

Nie taduj baterii.

Nie wyrzucaj baterii do ognia.

Trzymaj baterie z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i zrédet ciepta, nie przechowu;j jej w
miejscach o wysokiej temperaturze i wilgotnosci.

Nie potykaj baterii, bo mozesz sie poparzy¢ chemikaliami.

Trzymaj nowe i zuzyte baterie z dala od dzieci.

Jesli komora baterii nie zamyka sig prawidtowo, nalezy zaprzesta¢ uzytkowania produktu i
przechowywa¢ go w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Jesli uwazasz, ze baterie mogty zosta¢ potkniete lub umieszczone w dowolnej czesci ciata,
natychmiast zgtos sie do lekarza.

Model baterii LRO3

Napiecie akumulatora/typowa pojemnos¢ | 1,5V, 1200 mAh

Producent baterii TP Vision Europe B.V.
Prins Bernhardplein 200, 1097 JB Amsterdam,
Holandia

Prosze zapoznac¢ sie z lokalnym systemem selektywnej zbiérki odpadow
elektrycznych i elektronicznych.

Prosze postepowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzuca¢ starych
produktéw wraz z normalnymi odpadami domowymi. Prawidiowa utylizacja
starych produktéw pomaga zapobiega¢ potencjalnym negatywnym skutkom dla
Srodowiska i zdrowia ludzkiego.

Twéj produkt zawiera baterie objete rozporzadzeniem europejskim (UE)
2023/1542, ktorych nie mozna wyrzucaé wraz z normalnymi odpadami domowymi.
Alternatywnie, odwiedz strone https://iiyama.com/gl_en/support/#recycling.
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DLA TWOJEGO BEZPIECZENSTWA

SRODKI OSTROZNOSCI

OSTRZEZENIE

W PRZYPADKU WYKRYCIA PROBLEMU NALEZY PRZESTAC KORZYSTAC Z
MONITORA

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, takich jak dym, dziwne dzwigki lub
opary, nalezy odtgczyé monitor od zasilania i natychmiast skontaktowac sie ze sprzedawca lub
centrum serwisowym iiyama. Dalsze uzytkowanie moze by¢ niebezpieczne i spowodowac pozar lub
porazenie pradem elektrycznym.

NIGDY NIE WYJMUJ OBUDOWY
Wewnatrz monitora znajdujg sie obwody wysokiego napiecia. Zdejmowanie obudowy moze narazic¢
uzytkownika na niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym.

NIE WKLADAJ ZADNYCH PRZEDMIOTOW DO MONITORA

Nie wktadaj do monitora zadnych przedmiotéw statych ani ptynéw, takich jak woda. W razie
wypadku natychmiast odtgcz monitor od zasilania i skontaktuj sie ze sprzedawcg lub centrum
serwisowym iiyama. Uzywanie monitora z jakimkolwiek przedmiotem w $rodku moze spowodowac
pozar, porazenie pradem lub uszkodzenie.

ZAINSTALUJ MONITOR NA PLASKIEJ, STABILNEJ POWIERZCHNI.
Monitor moze spowodowac obrazenia, jesli spadnie lub zostanie upuszczony.

NIE UZYWAJ MONITORA W POBLIZU WODY
Nie uzywaj w miejscach, gdzie woda moze zosta¢ rozpryskana lub rozlana na monitor, poniewaz
moze to spowodowac pozar lub porazenie prgdem elektrycznym.

PRACUJ W RAMACH OKRESLONEGO ZASILANIA

Monitor nalezy zasila¢ wytgcznie okreslonym zréodtem zasilania. Uzycie niewlasciwego napiecia
spowoduje nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia i moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym.

CHRON KABLE

Nie nalezy ciggnac¢ ani zgina¢ kabla zasilajgcego i kabla sygnatowego. Nie nalezy umieszczac
monitora ani zadnych innych cigzkich przedmiotéw na kablach. Uszkodzone kable mogag spowodowac
pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

NIEKORZYSTNE WARUNKI POGODOWE

Zaleca sie, aby nie uzywa¢ monitora podczas silnej burzy, poniewaz ciagte przerwy w zasilaniu
mogg spowodowac nieprawidlowe dziatanie urzadzenia. Zaleca sie réwniez, aby nie dotyka¢ wtyczki
w takich okolicznosciach, poniewaz moze to spowodowac porazenie prgdem.
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UWAGA

MIEJSCE INSTALACJI
Nie nalezy instalowa¢ monitora w miejscach, w ktérych moga wystgpi¢ nagte zmiany temperatury,

ani w miejscach wilgotnych, zapylonych lub zadymionych, poniewaz moze to spowodowaé pozar,
porazenie pragdem elektrycznym lub uszkodzenie. Nalezy rowniez unika¢ miejsc, w ktérych monitor
jest bezposrednio nastoneczniony.

NIE UMIESCAJ MONITORA W NIEBEZPIECZNYM MIEJSCU

Monitor moze sie przewrdci¢ i spowodowaé obrazenia, jesli nie zostanie odpowiednio ustawiony.
Nalezy réwniez upewnic¢ sie, ze na monitorze nie znajdujg sie zadne ciezkie przedmioty, a wszystkie
kable sg poprowadzone w taki sposdb, aby dzieci nie mogty ich wyciggna¢ i spowodowacé obrazen.

ZADBAJ O DOBRA WENTYLACJE

Aby zapobiec przegrzaniu monitora, wyposazono go w otwory wentylacyjne. Zakrycie otworéw
moze spowodowac pozar. Aby zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje powietrza, nalezy ustawi¢ monitor
w odlegtosci co najmniej 10 cm (lub 4 cali) od $cian.

Uzywanie monitora w pozycji lezgcej, na boku, do géry nogami lub na dywanie lub innym miekkim
materiale moze réwniez spowodowac uszkodzenie.

ODLACZ KABLE PRZY PRZENOSZENIU MONITORA

Podczas przenoszenia monitora nalezy wytgczy¢ zasilanie, odtgczy¢é monitor od zasilania i upewnic
sie, ze kabel sygnatowy jest odtgczony. Nieodtgczenie tych elementéw moze spowodowaé pozar lub
porazenie prgdem elektrycznym.

ODLACZ MONITOR
Jesli monitor nie jest uzywany przez dtuzszy czas, zaleca sie odfgczenie go od zasilania, aby

unikna¢ wypadkow.

TRZYMAJ WTYCZke PODCZAS ODLACZANIA
Aby odtgczy¢ kabel zasilajgcy lub sygnatowy, nalezy zawsze ciggng¢ za wtyczke. Nigdy nie nalezy

ciggna¢ za sam kabel, poniewaz moze to spowodowac pozar lub porazenie prgdem elektrycznym.

NIE DOTYKAJ WTYCZKI MOKRYMI REKAMI
Wycigganie lub wktadanie wtyczki mokrymi rekami moze spowodowac¢ porazenie prgdem

elektrycznym.
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SPECJALNE UWAGI DOTYCZACE MONITOROW LCD

B Ponizsze objawy sg normalne w przypadku monitoréw LCD i nie wskazujg na zadne problemy.

m - Po pierwszym wigczeniu monitora LCD obraz moze nie mie$cic sie¢ w obszarze
wyswietlania ze wzgledu na typ uzywanego komputera. W takim przypadku nalezy
dostosowac potozenie obrazu do prawidtowej pozycji.

- W zaleznosci od uzywanego wzoru pulpitu na ekranie moze wystepowac niewielka
nierownomierno$c¢ jasnosci.

- Ze wzgledu na specyfike ekranu LCD po zmianie obrazu moze pozostaé powidok
poprzedniego ekranu, jesli ten sam obraz byt wySwietlany przez wiele godzin. W takim
przypadku ekran powraca do normy powoli poprzez zmiane obrazu lub wytgczenie
zasilania na kilka godzin.

B Ten wyswietlacz LCD nie moze by¢ uzywany na zewnatrz.

B Ten wyswietlacz LCD nie moze by¢ uzywany z ekranem skierowanym do gory.

W Jesli uzywasz kabla dtuzszego niz dostarczony, jakos¢ obrazu nie jest gwarantowana. Dziatanie
funkcji dotykowej moze by¢ zaktécone, jesli dlugo$¢ kabla USB przekracza 3 m.

DLA TWOJEGO BEZPIECZENSTWA 3
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POTWIERDZENIE UZYCIA

Wyswietlacz jest kompatybilny z aplikacjami dziatajacymi w orientacji poziome;j.

UTRZYMYWANIE OBRAZU / ZATRZYMYWANIE OBRAZU

Nalezy pamietac, ze na wszystkich ekranach LCD moze wystgpi¢ zjawisko utrwalenia obrazu
lub jego ,przywierania”. Dzieje sie tak, gdy na ekranie pozostaje widoczny obraz resztkowy po
diugotrwatym wyswietlaniu statycznych obrazéw. Utrwalenie obrazu na ekranie LCD nie jest trwate,
ale nalezy unika¢ wyswietlania tych samych obrazéw przez dtugi czas.

Aby przeciwdziata¢ utrwaleniu obrazu, nalezy wylgczy¢ monitor na czas rowny czasowi wyswietlania
poprzedniego obrazu. Jesli wiec obraz byt wyswietlany na monitorze przez 1 godzine i widoczne
sg $lady pozostatosci lub ,widma” obrazu, nalezy wytgczy¢ monitor na 1 godzing, aby usungé
pozostatosci obrazu.

W przypadku wszystkich produktéw LFD firma iiyama zaleca wyswietlanie ruchomych obrazéw
i stosowanie ruchomych wygaszaczy ekranu w regularnych odstepach czasu, gdy ekran jest
nieaktywny. Mozna réwniez wytgczy¢ monitor, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec powstawaniu
plam.

Inne sposoby zmniejszenia ryzyka wystapienia efektu utrwalenia obrazu to uzycie funkcji FAN-on (jesli
jest dostepna), niskiego poziomu pods$wietlenia i niskiej jasnosci.

DO DLUGOTRWALEGO UZYTKOWANIA JAKO WYSWIETLACZ PUBLICZNY

m Obraz przyklejony do panelu LCD

Gdy statyczny obraz jest wyswietlany przez wiele godzin, w poblizu elektrody wewnatrz
wyswietlacza LCD pozostaje $lad tadunku elektrycznego, powodujgcy powstawanie ,widmowego”
obrazu (trwato$¢ obrazu).

Trwato$¢ obrazu nie jest funkcjg stata.

W Zalecenia
Aby zapobiec utrwaleniu obrazu i wydtuzy¢ zywotnos$¢ wyswietlacza, zalecamy nastepujgce
dziatania:

1. Unikaj statycznych obrazéw wyswietlanych przez dtugi czas — zmieniaj statyczne obrazy w ciggtej
petli.

2. Wyfgczaj monitor, gdy nie jest uzywany, za pomoca pilota lub funkcji Standby (Tryb gotowosci) lub
Schedule (Harmonogram).

3. Jesli monitor jest zainstalowany w srodowisku o wysokiej temperaturze otoczenia lub w
zamknietej przestrzeni, nalezy korzysta¢ z funkcji wentylatora chtodzacego, wygaszacza ekranu i
niskiej jasnosci.

4. Odpowiednia wentylacja kazdego monitora jest oczekiwaniem kazdej instalacji — moze byé
konieczne zastosowanie systemoéw klimatyzacji.

5.Zdecydowanie zalecamy stosowanie aktywnego chtodzenia za pomocg wentylatoréw w
przypadku dtugiego czasu pracy lub wysokiej temperatury otoczenia.

OBSLUGA KLIENTA

m B Jesli musisz zwroci¢ urzgdzenie do serwisu, a oryginalne opakowanie zostato
wyrzucone, skontaktuj sie ze sprzedawcg lub centrum serwisowym iiyama w celu
uzyskania porady lub wymiany opakowania.
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CZYSZCZENIE

(o1 1:74=74=\[[] m Jesli podczas czyszczenia do monitora dostang sie jakiekolwiek materiaty

lub ptyny, takie jak woda, nalezy natychmiast odtgczy¢ kabel zasilajacy i
skontaktowac sie ze sprzedawca lub centrum serwisowym iiyama.

B Ze wzgleddw bezpieczenstwa przed czyszczeniem wytgcz monitor i odigcz go
od zasilania.

B Nie nalezy rozpyla¢ alkoholu ani $rodkéw dezynfekujacych bezposrednio na monitor
ani uzywac ich w poblizu monitora. Nie nalezy réwniez wyciera¢ monitora $ciereczkg
lub chusteczkg zawierajgca alkohol lub $rodki dezynfekujgce. Moze to spowodowaé
odbarwienie, zniszczenie lub pekanie obudowy, uszkodzenie powierzchni panelu
dotykowego oraz zniszczenie elementow.

B Aby unikng¢ potencjalnego uszkodzenia monitora (panelu dotykowego / obudowy /
ztaczy) lub akcesoriow, nie nalezy uzywac silnych rozpuszczalnikéw ani sciereczek
czyszczacych. Mogg one spowodowac odbarwienie, zniszczenie lub pekanie obudowy,
uszkodzenie powierzchni panelu dotykowego oraz zniszczenie elementow.

Benzyna Rozpuszczalniki kwasowe lub
Rozcienczalnik zasadowe

Alkohol Wosk

Wybielacz Scierniwa

Nadtlenek Srodek do czyszczenia sprzetu
Aceton biurowego

Chlorek metylenu Srodek do czyszczenia szkia
Toluen Papier bibutkowy

Amoniak Chusteczki nawilzane

Roztwér podchlorynu sodu Sciereczka chemiczna
(Wybielacz chlorowy) Papier czyszczacy

Woda z kwasem podchlorowym itp.

B Aby chroni¢ panel dotykowy, nie nalezy drapaé¢ ani pociera¢ ekranu twardymi
przedmiotami.

B Nie pozostawiaj panelu dotykowego mokrego. Jesli na panelu pojawig sie krople
wody lub inne zabrudzenia, nalezy je natychmiast wytrze¢ sucha, miekkg sciereczka.
Pozostawienie zabrudzen moze spowodowaé odbarwienie lub plamy na panelu
dotykowym. Ponadto wilgo¢ dostajgca sie do wnetrza monitora moze spowodowac
jego uszkodzenie.

B Diugotrwaty kontakt obudowy z produktami wykonanymi z gumy lub tworzyw
sztucznych moze spowodowac jej uszkodzenie lub utrate farby.

Regularna pielegnacja Delikatnie przetrzyj obudowe miekka, suchg i czystg Sciereczkg. Jesli

monitor jest szczegdlnie zabrudzony, namocz $ciereczke w tagodnym
detergencie rozcienczonym wodg, mocno jg wycisnij, a nastepnie
wytrzyj zabrudzenia. Nastepnie natychmiast przetrzyj jg miekka, suchg
Sciereczka.

Dezynfekcja Dezynfekcja alkoholem moze spowodowa¢ odbarwienie, uszkodzenie lub pekanie

alkoholem

obudowy, uszkodzenie powierzchni panelu dotykowego oraz uszkodzenie
elementéw. Zamiast tego zalecamy dezynfekcje rgk z dala od monitora przed i po
uzyciu.
Jesli koniecznie musisz zdezynfekowa¢ monitor alkoholem, zapoznaj sie wczesniej
z powyzszymi ostrzezeniami i srodkami ostroznosci. Unikaj réwniez czestego
dezynfekowania alkoholem.
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PRZED ROZPOCZECIEM PRACY Z MONITOREM

*

*

L R R R 2R R 2 R 2R 4

Obstuguje rozdzielczosci do 3840 x 2160

Wysoki kontrast 1200:1 (typowy: bez szkta) / Jasno$é 500 cd/m?
(typowa, panel)

Cyfrowe wygtadzanie znakow

Automatyczna konfiguracja

Ztacza USB typu C / RJ45

USB Power Delivery obstuguje do 65 W

2 x 20 W (maks.) gltosniki stereo + 1 x 20 W (maks.) subwoofer

Zgodnos¢ ze standardem montazu VESA (600 mm x 400 mm): ProLite TN6505A
Zgodnos¢ ze standardem montazu VESA (800 mm x 400 mm): ProLite TN7505A
Zgodnos¢ z norma montazowg VESA (800 mm x 600 mm): ProLite TN8605A

Szkto z powloka AG i wlasciwosciami antybakteryjnymi

SPRAWDZANIE ZAWARTOSCI PACZKI

W zestawie znajdujg sie nastepujgce akcesoria. Sprawdz, czy sg one dotgczone do monitora. Jesli
czegos$ brakuje lub jest uszkodzone, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcg iiyama lub regionalnym
biurem iiyama.

B Kabel zasilajgcy* ® Uchwyt montazowy do kamery internetowej (1
B Kabel HDMI zestaw)

B Kabel USB Touch B Zestaw do montazu na $cianie

W Pilot zdalnego sterowania B Skrécona instrukcja obstugi

W Bateria (2 szt.) B Przewodnik bezpieczenstwa

B Pioro dotykowe (podwdjna koncéwka: 4 szt.)
W Opaski kablowe (do zarzgdzania

okablowaniem, 6 szt.)

m * Wszelkie gwarancje i rekojmie tracg waznos¢ w przypadku problemow lub uszkodzen

spowodowanych przez kabel zasilajacy, ktéry nie zostat dostarczony przez firme
iiyama.

Nalezy stosowa¢ zatwierdzony przewdd zasilajgcyo przekroju co najmniej HO5VVF, 3G,
0,75 mm2.
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ROZPAKOWYWANIE

Przenoszenie monitora wymaga co najmniej dwoch oséb. W przeciwnym razie moze on upasc¢ i
spowodowaé powazne obrazenia.

SPECJALNE UWAGI DOTYCZACE PANELU DOTYKOWEGO

Trwate uszkodzenia mogg wystgpi¢, jesli do aktywacji funkcji Touch zostang uzyte przedmioty o
ostrych krawedziach, spiczaste lub metalowe.

Moze to spowodowac uniewaznienie pozostatej gwaranciji.

Zalecamy uzywanie plastikowego rysika (koncoéwka o srednicy 3 mm lub wigkszej) lub palca.

PRZED ROZPOCZECIEM OBStUGI MONITORA 7
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INSTALACJA

B Postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi dla wybranego typu mocowania. Wszystkie prace
serwisowe nalezy powierza¢ wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu.

B Przenoszenie monitora wymaga co najmniej dwéch oséb.

B Przed montazem upewnij sie, ze $ciana jest wystarczajgco mocna, aby utrzymacé ciezar
wyswietlacza i uchwytu.

[MONTAZ NA SCIANIE]

Za pomocg czterech srub M8 x 20 mm przymocuj uchwyt montazowy VESA do monitora. Upewnij
sie, ze wszystkie $ruby sa odpowiednio dokrecone i zabezpieczone.

W przypadku montazu na $cianie nalezy wzig¢ pod uwage grubos¢ uchwytu montazowego VESA.
Grubos$¢ uchwytu montazowego VESA wynosi okoto 2,5 mm.

Uzycie $ruby dtuzszej niz ta moze spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub uszkodzenie,
poniewaz moze ona zetkna¢ sie z czesciami elektrycznymi wewnatrz monitora.

Uchwyt  Sruba
montazowy

VESA

[ZESTAW DO MONTAZU NA SCIANIE]

B Uchwyt $cienny (wstepnie zainstalowany na B Sruby do montazu na $cianie
monitorze) (M5 x 100 mm) x 2
B Pionowe wsporniki (wstepnie zamontowane B Podktadka x 8

na monitorze)

B Sruby kotwigce do montazu na $cianie
(ST7 x 56 mm) x 8

B Wtyczka rozszerzajgca PP x 8
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D Umie$¢ monitor ekranem w dét na stole lub
stojaku o nosnosci ponad 160 kg. Poluzuj
dwie $ruby M4 x 10 mm na wsporniku za
pomoca Srubokreta i zdejmij wspornik belki
poziome;.

@ Wyjmij M5x 100 mm i wiéz je wstepnie do
wspornika belki pionowej na gtebokos¢ 2-10
mm.

® Umiesé wieszak poziomo na $cianie,
zaznacz i wywier¢ osiem otworéw 12 mm
na gtebokosé co najmniej 60 mm, wioz
kotki rozporowe i zamocuj wspornik za
pomoca $rub szesciokatnych ST7 x 56 mm i
podkiadek.

POLSKI

Wtyczka &
rozszerzajgca Sciana

@ Zamontuj maszyne na poziomym wsporniku
belki.

® Dokreé dwie $ruby M5 x 100 mm, az
catkowicie zablokujg sie w uchwycie belki
poziome;j.

v Sruba M5 x 100mm
PRZED ROZPOCZECIEM OBStUGI MONITORA 9
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[UWAGA DOTYCZACA INSTALACJI]

Zestaw dotykowy tego monitora to urzadzenie optyczne wykorzystujgce zrodto swiatta
podczerwonego i czute czujniki do wykrywania dotyku.

Nalezy pamieta¢, ze Swiatto padajace zawierajgce duze ilosci promieniowania podczerwonego
moze wptywac¢ na dziatanie i wydajnos$¢ ekranu dotykowego.

Aby zapewni¢ niezawodne dziatanie funkcji dotykowej, nalezy zainstalowac jg zgodnie z ponizszymi
instrukcjami.

Intensywne $wiatto / Swiatto odbite / Skupione $wiatto punktowe / Rozproszone $wiatto /
Bezposrednie $wiatto stoneczne / Posrednie Swiatto stoneczne padajgce z okna i/lub szklanych
drzwi. / Nie nalezy instalowa¢ monitora dotykowego bezposrednio pod zrédiem $wiatta.

Zrédio $wiatta Zrédio Swiatta e e
= | | .
- P |
A ‘Q' | x
| > < )
| # L Zrédto
L b ) swiatia

Okna ”

=" "Bezposredni

| el Swiatto
stoneczne

Przéd Przod

Strona Strona

[OBRACANIE WYSWIETLACZA]
Zostat zaprojektowany tak, aby byt kompatybilny w trybie poziomym.

Niedostgpne — = = = = = = = = = = = = = = = = - = A

- e e e = = = === =gy
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ELEMENTY STERUJACE | ZLACZA: MONITOR

<Przéd>

Wiacz zasilanie
Wylaczenie zasilania
Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania z przodu

@ | Przycisk zasilania () urzadzenia przez 3-5 sekund.
Wytacz ekran
Krétkie nacisniecie.
Biaty Normalna praca
Tryb czuwania
Gdy kontrolka zasilania $wieci sie na czerwono,
Czerwon wyswietlacz znajduje sie w trybie oszczedzania
y energii. Aby ponownie wigczy¢ ekran, mozna
isng¢ isk zasilani d dzenia lub
o | Wekatnik na plodie zdalnego sterowania,
Funkcja wylgczenia ekranu jest aktywna. Aby
Biaty ponownie wigczy¢ ekran, mozna dotkngé¢ ekranu
Miganie lub dowolnego przycisku na pilocie zdalnego
sterowania.
I\C/Iizgerl\rl;li(;ny i biaty System jest aktualizowany.
@ | Czujnik zdalnego sterowania/$wiatta
@ | Magnetyczny uchwyt na rysik
® | Gtosniki (skierowane do przodu,20 W x 2)
® | ACIN Wejscie pradu Ztacze pradu przemiennego ( ~ : prad przemienny )
przemiennego (AC-IN)
PRZELACZNIK ]
KLIMATYZACJI GLOWNE . . o
@ (WEACZONE) / (‘) ZASILANIE Gtowny wytgcznik zasilania
(WYLACZONE)
4 1 Ztgcze stuchawkowe
WYJSCIE AUDIO mini jack TRS @ 3,5 mm
© | RS232C Ztacze DB-9
USB 2.0 Zapisywanie adnotac;ji i Ztacze USB typu A
wylgcznie serwis USB 2.0 (480 Mb/s, 5V, 0,9 A)
@ | Wejscie VGA Ztgcze VGA

PRZED ROZPOCZECIEM OBStUGI MONITORA 11
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<Powrot>

Ol o

|

Nof  TowcH  How2
as

/[
==
S8e8 980 © 88 9

® ©

Zigcze stuchawkowe

@ | WEJSCIEAUDIO mini jack TRS @ 3,5 mm

. Standardowe zigcze DisplayPort
@ | Wejscie DisplayPort DisplayPort 1.4 3840x2160 60 Hz HDCP 2.2
Wejscie HDMI1 (ARC)* Standardowe zlgcze HDMI
@ | Wejscie HDMI2 HDMI 2.0 3840 x 2160 60 Hz HDCP 2.2
TOUCH Zlacze USB typu B

(dla HDMI2/DisplayPort)

Ztacze USB typu C
USB 2.0 Gen 1 (480 Mb/s, 5V 3A,9V3A, 12V 3A, 15

@ | TYP C WEWNETRZNY V3A, 20V 325A)
Tryb DisplayPort 1.2 ALT / Dotykowy / Zasilanie 65 W*
LAN RJ45
Gigabitowy Ethernet
. Ztacze USB typu A
@ | USB3.2 (publiczne) USB3.2 Gen 1 (5 Gbls, 5V, 1,8 A)
. Ztacze USB typu A
@ | USB3.2 (publiczne) USB3.2 Gen 1 (5 Gbls, 5V, 1,8 A)
@ | Uchwyty 2x
@ | Subwoofer 20 W
@ | Opcja gniazda modutu PC

*! Nie gwarantuje sie prawidtowego dziatania podtgczonych urzgdzen zewnetrznych innych niz
stuchawki.

*2 OSTRZEZENIE: Ten produkt obstuguje specyfikacje USB Type-C Power Delivery i moze
zapewni¢ maksymalng moc wyjsciowa do 65 W. Ze wzgledéw bezpieczenstwa port USB Type-C
musi by¢ podtgczony do zatwierdzonych produktéw (spetniajacych wymagania dotyczgce ochrony
przeciwpozarowej normy IEC 62368) za pomoca kabla USB Type-C VW-1.

*3 Funkcja HDMI ARC jest dostepna tylko po wigczeniu CEC. Podigczone urzadzenie
(np. soundbar) musi posiada¢/obstugiwa¢ HDMI ARC.
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FUNKCJE PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

@
@
% ®
®
@ @
@ @
® @
@
©)
@ )
@ @
®

fivama

*UC-CAM10PRO-1 i UC-CAM10PRO-
MA1 wyprodukowane od marca
2025 r. bedg obstugiwac te funkcje.
Produkty wyprodukowane przed tg
datg bedg wymagaty aktualizaciji
oprogramowania sprzetowego.

DO Wigcz i wytgcz monitor.
Liczba (1-9) /
Inne / .
® Funkgja Niedostepne w tym modelu.
klawiatury
- Podaj informacje dotyczace zrodta i
@ | Wyswietlacz rozdzielczosci.
@ gs;gf/)vnnz Niedostepne w tym modelu.
® | Wejscie Wybierz zrédto.
® | Wytgcz ekran | Wigcz i wytgcz podswietlenie.
Poruszaj sie po podmenu i
ustawieniach.
A: Przycisk w gére
V: Przycisk w do
AV O Przycisk w dot
@ <« Lewy przycisk
p: Prawy przycisk
oK Potwierdz swoj wybor lub zapisz
zmiany.
& Szybko uruchom ,Adnotacje’.
© | PgUp /PgDn Niedostepne w tym modelu.
Podnies + / .
Opusé - Niedostepne w tym modelu.
@ | Zielony Niedostepne w tym modelu.
@ | Czerwony Niedostepne w tym modelu.
®Q: Wytgcz kamere, &: Wytgcz
mikrofon,
Av > & OK: Dostosuj potozenie
® Kamera pola widzenia, <5: Powrdt,
internetowa * | 2 Automatyczne kadrowanie/
reczne,
@ / Q: Powiekszanie/pomniejszanie,
=: Menu OSD
Wiacz lub wytgcz funkcje wyciszenia,
El* gdy menu nie jest wyswietlane.
® C'; Niedostepne w tym modelu.
MENU Wyswietla menu ,Ustawienia”.
| < Niedostepne w tym modelu.
. Powrét do poprzedniego menu lub
Powrot zamknigcie menu OSD.
VOL+: Zwieksz gtosnos¢ dzwigku.
VOL+/VOL- | yoL-. ZMNIEJSZ glosnosé dzwieku.
@ | Zotty Niedostepne w tym modelu.
@ | Niebieski Wiaczanie/wytgczanie blokady paska

bocznego
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PRZYGOTOWANIE PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

Aby korzystaé z pilota, nalezy wtozy¢ dwie baterie.

B Nie nalezy uzywac¢ zadnych innych baterii niz te okreslone w niniejszej instrukcji obstugi pilota
zdalnego sterowania.

B Nie wktadaj starych i nowych baterii razem do pilota.

B Upewnij sie, ze zaciski sg zgodne z oznaczeniami ,+” i ,-” w komorze baterii.

B Natychmiast wyjmij zuzyte baterie, aby zapobiec wyciekaniu ptynu do komory baterii.

B Pekniete baterie lub elektrolit z tych baterii moga powodowac¢ plamy, pozar lub obrazenia.

@ Otworz tylng pokrywe komory baterii z tytu pilota.

@ Wtéz dwie baterie AAA, dopasowujgc ich bieguny (plus i minus) zgodnie z oznaczeniami na
pilocie.

@ Po zainstalowaniu baterii zamknij tylng pokrywe komponentéw baterii i zamocuj ponizszy
zatrzask na spodzie.
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B Podczas wyjmowania baterii nalezy postepowac zgodnie z powyzszymi instrukcjami.

B Wymien baterie na nowe, gdy pilot nie dziata w poblizu monitora. Uzywaj baterii suchych typu
AAA. Wymiana baterii na baterie niewtasciwego typu grozi wybuchem.

B Aby obstugiwac pilota, nalezy skierowa¢ go w strone czujnika pilota znajdujgcego sie na
monitorze.

B Piloty innych producentéw nie beda dziata¢ z tym monitorem. Nalezy uzywa¢ WYLACZNIE
dostarczonego pilota.

B Zuzyte baterie nalezy utylizowac¢ zgodnie z przepisami miejskimi. (sugestia: w celu utylizacji
zuzytych baterii nalezy postepowac zgodnie z odpowiednimi przepisami obowigzujgcymi w danej
gminie).

B Baterii nie wolno wystawia¢ na dziatanie nadmiernego ciepta, takiego jak promienie stoneczne,
ogien itp.

B Jesli nie zamierzasz uzywac pilota przez dtuzszy czas, wyjmij baterie.

PRZED ROZPOCZECIEM OBStUGI MONITORA 15
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PODSTAWOWA OBSLUGA

B Wiaczanie monitora
Monitor jest wtgczony, a wskaznik zasilania zmienia kolor na biaty po nacisnigciu przycisku
ZASILANIAna monitorze lub pilocie zdalnego sterowania. Monitor jest wylgczony, a wskaznik
zasilania zmienia kolor na czerwony po nacisnigciu przycisku ZASILANIAna monitorze lub pilocie
zdalnego sterowania. Nacis$nij ponownie, aby wtgczy¢ monitor.

Nawet w trybie czuwania lub po wylaczeniu przetacznika zasilania monitor zuzywa niewielkg ilo$¢
energii elektrycznej. Aby unikna¢ niepotrzebnego zuzycia energii, nalezy wytgczy¢ przetacznik
zasilania lub odtgczy¢ kabel zasilajgcy od zrodta zasilania, gdy monitor nie jest uzywany lub w nocy.

[Monitor] [Pilot zdalnego sterowania]

B Wyswietl strone menu urzadzenia
Strona menu urzadzenia pojawia sie na ekranie po naci$nieciu przycisku Menu na pilocie
zdalnego sterowania. Strona menu urzgdzenia znika po nacisnieciu przycisku Wstecz na pilocie

zdalnego sterowania. . .
g [Pilot zdalnego sterowania]
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B Przesun kursor w pionie
Wybierz regulacje, naciskajgc przycisk , A ” (Wigcz/wytacz) lub , W 7 (Wiacz/wytacz) na pilocie
zdalnego sterowania, gdy na ekranie wyswietlana jest strona menu.

[Pilot zdalnego sterowania]

B Przesun kursor w poziomie
Wybierz menu lub ustawienie albo dokonaj regulacji, naciskajac przycisk , € " (Wiacz/wytacz
menu) lub , B> 7 (Wigcz/wytgcz menu) na pilocie zdalnego sterowania, gdy strona menu jest

wyswietlana na ekranie.
[Pilot zdalnego sterowania]
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B Regulacja gtosnosci dzwieku
Nacisnij przycisk VOL- / VOL+ na pilocie, aby wyregulowa¢ gtosnos¢ dzwigku, gdy strona menu
nie jest wySwietlana na ekranie.

[Pilot zdalnego sterowania]

B Przetacz sygnat wejsciowy
Menu ustawien wejscia pojawia sie na ekranie po nacisnieciu przycisku Input na pilocie zdalnego
sterowania.

[Pilot zdalnego sterowania]

GO JO))

18 PRZED ROZPOCZECIEM OBStUGI MONITORA



PODLACZANIE MONITORA

@ Upewnij sie, ze zardwno komputer, jak i monitor sg wytgczone.

(@ Podtgcz komputer do monitora za pomocag kabla sygnatowego.

@ Podtgcz komputer do monitora za pomocg kabla USB Touch.

@ Podtgcz komputer do monitora za pomocg kabla USB typu C, gdy wyswietlasz obrazy na
monitorze przez ztgcze USB typu C lub gdy korzystasz z funkcji koncentratora USB monitora.*

® Najpierw podtacz kabel zasilajgcy do monitora, a nastepnie do zrodfa zasilania.

® Wigcz monitor (gtéwny wytgcznik zasilania i przyciskzasilania ) oraz komputer.

® * Podczas fadowania podtgczonego urzadzenia za pomocg ztgcza USB typu C sprawdz, czy
urzgdzenie jest wyposazone w zigcz , ktore obstuguje funkcje tadowania za pomocg USB PD
(=Power Delivery).

® Podigczone urzadzenie mozna tadowa¢ za pomocg ztgcza USB typu C, nawet gdy monitor
znajduje sie w trybie czuwania.

® Moc dostarczana przez ztacze USB wynosi do 65 W. Jesli podtgczone urzgdzenie wymaga wiecej
niz 65 W do dziatania lub uruchomienia (gdy bateria jest roztadowana), nalezy uzy¢ oryginalnego
zasilacza dostarczonego wraz z urzgdzeniem.

® W przypadku korzystania z osobno zakupionego kabla USB typu C nalezy upewnic¢ sie, ze kabel
posiada certyfikat USB-IF i jest w petni funkcjonalny, umozliwiajgc zasilanie oraz przesytanie
danych wideo/audio.

® Kabel USB C do A nie jest dotgczony do monitora. Jesli uzywasz kabla USB C do A, pamietaj, ze
mozesz przesytac tylko dane.

® Ze wzgledu na rézne srodowiska uzytkownikéw nie gwarantujemy zgodnosci ze wszystkimi
podtgczonymi urzadzeniami.

B Upewnij sie, ze instalacja w budynku posiada wytgcznik automatyczny o parametrach 120/240 V,
20 A (maksymalnie).

B Kable sygnatowe uzywane do podtgczenia komputera i monitora moga sie rézni¢ w zaleznosci
od typu uzywanego komputera. Nieprawidlowe podtgczenie moze spowodowaé¢ powazne
uszkodzenie zaréwno monitora, jak i komputera. Kabel dostarczony wraz z monitorem jest
przeznaczony do standardowego ztgcza. Jesli potrzebny jest specjalny kabel, skontaktuj sie z
lokalnym sprzedawcg iiyama lub regionalnym biurem iiyama.

B Upewnij sie, ze dokrecite$ sruby skrzydetkowe na kazdym koncu kabla sygnatowego.

B Funkcja dotykowa jest gotowa do uzycia okoto 5 sekund po podigczeniu kabla USB i moze by¢
obstugiwana za pomocg pidra, palca lub innego wskaznika.

B Urzadzenia podtgczane typu A klasy | musza by¢ podtaczone do uziemienia ochronnego.

B Gniazdko elektryczne powinno by¢ zainstalowane w poblizu urzgdzenia i powinno by¢ fatwo
dostepne.

B Nadmierne cisnienie akustyczne stuchawek/stuchawek dousznych moze spowodowa¢ uszkodzenie
stuchu/utrate stuchu.
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[ Przyktad potaczenia ]

<Powrot>
lap o o o o o ab | “
L 0 0 0 0 0 0 1]
o O t%“ \
Kabel zasilajgcy OB
(Akcesoria) e ol
= o )
CEE) j <= GO
Routor Kabel LAN (RJ45)(Niedotaczony)
<+ o
Kabel LAN (RJ45)(Niedotaczony)
- [En
Kabel USB do funkcji dotykowej (Akcesoria)
—g | . =
ﬂ Kabel DisplayPort (Niedotaczony)
Komputer stacjonarny - <
g Kabel USB-C (Niedotaczony)
Komputer przenosny

Sprzet AV itp. <« [5r
E Kabel HDMI (Akcesoria)
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[ Przyktad potaczenia z urzadzeniem peryferyjnym ]

Przed podtaczeniem wytgcz zasilanie i odtacz monitor oraz urzadzenia peryferyjne, aby uniknaé
porazenia pradem lub uszkodzenia.

B Zapoznaj sie jednoczesnie z instrukcjg obstugi urzgdzen peryferyjnych.
B Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne kable.

I

AUDIO IN

DPIN

B
B
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USTAWIENIA KOMPUTERA

B Synchronizacja sygnatow
Zmien ustawienia sygnatu na zadane, wymienione na stronie 46: COMPLIANT TIMING.

B Procedura witgczania przetgcznika zasilania
Najpierw wtgcz monitor, a nastgpnie komputer.

® MULTI-TOUCH :
Ten monitor jest zgodny ze standardem VESA DDC2B. (Zgodnos$¢ z Plug&Play)
Funkcja MULTI-TOUCH dziata w systemach Windows 7/8/8.1/10/11 po podtgczeniu monitora do
komputera zgodnego ze standardem DDC2B za pomocg dostarczonego kabla USB.

B system operacyjny obstugujacyDOTYK:

Microsoft Windows 2000 (64-bitowy i 32-bitowy)

Microsoft Windows XP (64-bitowy i 32-bitowy)

Microsoft Windows Vista (64-bitowy i 32-bitowy)

Microsoft Windows 7 (64-bitowy i 32-bitowy)

Microsoft Windows 8/8.1/10/11 (64-bitowy i 32-bitowy)

Mac OS X V13.1 i nowsze wersje HID tylko dla pojedynczego dotknigecia

Linux 3.0 i nowsze wersje wymagajg poprawki dla funkgcji multi-touch.
3.5 i wyzsze HID dla funkcji multi-touch

Nie obstuguje wczesniejszych wersji systemu Windows.

Okna ) 4 ] System .
745 8/8.1%6 1(*678 11*678 Windows7*" | Vista XP | 2000 | operacyjny | Linux
' ' ' Mac OSX
Domyslnamysz*’ O O O O O O O
Digitizer dotykowy** O O O X X X X
e o ~ T

! DomysIna mysz (klikniecie, przeciggniecie, dwuklikniecie i klikniecie prawym przyciskiem)

*? Digitizer dotykowy (kliknigcie, przeciggniecie/wybér, dwukrotne klikniecie, klikniecie prawym
przyciskiem myszy, przesunigcie palcem i wizualna informacja zwrotna)

*3 Digitizer z obstugg gestéw wielodotykowych w systemach Windows 7/8/8.1/10

* Windows 7 — wersja Starter i Home Basic

** Windows 7 — wersje Home Premium, Professional, Enterprise i Ultimate

*6 Systemy Windows 8/8.1/10/11 wymagaijg wersji nie-OEM do obstugi funkcji multi-touch.

*” Windows 10/11 — Home, Pro, Enterprise, Education, loT Core

Nieobstugiwane w przypadku urzadzen mobilnych i Mobile Enterprise.

*8 Windows10/11 - Touch nie obstuguje ,gestéw touchpada’. Gesty touchpada sg przeznaczone dla

touchpada w notebookach.
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OBSLUGA MONITORA

Aby uzyska¢ najlepszy obraz, monitor LCD iiyama zostat fabrycznie ustawiony zgodnie z parametrami
COMPLIANT TIMING przedstawionymi na stronie 46. Obraz mozna réwniez dostosowac¢, wykonujac
czynnos$ci opisane ponizej.

@ Aby wyswietlié menu zrédla, uzyj piéra dotykowego i kliknij ikone ,, 3) ” (Zrédto) na
pasku bocznym ekranu. Mozesz tez nacisng¢ przycisk ,Input” (Wejscie) na pilocie.
Dostep do menu ,,Settings” (Ustawienia) mozna réwniez uzyskac, klikajac ikone ,, @
” (Ustawienia) na pasku bocznym.

Zrédio sygnatu

ops HOMI1
.

TYPEC vea

HOMI2 op

@ Uruchom funkcje wyswietlania ekranowego. Istnieja dodatkowe pozycje menu, ktére
mozna przetgczaé za pomoca przyciskow ,, A ” (Wiacz/Wytacz menu ekranowe) i ,,
V¥V ” (Wlacz/Wytacz menu ekranowe) na pilocie zdalnego sterowania lub za pomoca
piéra dotykowego.

Ustawienia < Trybobrazu

Ustawlenia obrazu

D Ustavionia audio

2

[ Ustesiaiasiciows
(@] et
==

® Wybierz pozycje menu odpowiadajaca zadanej zmianie. Uzyj przyciskéw ,, € ”
(W gore) / ,, > 7 (W dét) na pilocie lub rysika, aby podswietlié zadana pozycje.
Nastepnie nacisnij przycisk ,,Enter” na pilocie.

@ Uzyj przyciskéw ,, € ” (Wlacz/wytacz) / ,, P> ” (Wilacz/wylacz) na pilocie lub rysiku
dotykowym, aby wprowadzi¢ odpowiednie ustawienia lub regulacje.

® Aby wyj$¢ z menu, nacisnij przycisk ,,Wstecz” na pilocie lub kliknij pusty obszar
poza menu za pomocg piora dotykowego.

Na przyktad, aby skorygowac¢ ostros¢, kliknij ikone , (& ” na pasku bocznym ekranu. Wybierz opcje
,Sharpness” za pomocg A / ¥ na pilocie lub za pomocg pidra dotykowego.

Uzyj €/ > na pilocie lub rysikiem, aby zmieni¢ ustawienia ostroéci. Podczas wykonywania tej
czynnosci ostros¢ catego obrazu powinna zmienia¢ sie odpowiednio.

Nacisnij przycisk ,Wstecz” na pilocie lub kliknij pusty obszar poza menu za pomoca pi6ra
dotykowego, aby zakonczy¢. Wszystkie zmiany zostang zapisane w pamigci.
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BRAN

B Przycisk ,Wstecz” na pilocie zdalnego sterowania stuzy do powrotu do poprzedniej pozycji menu.

m Wszelkie zmiany sg automatycznie zapisywane w pamigci po zniknieciu ekranu menu . Podczas
korzystania z menu nalezy unika¢ wytgczania zasilania.

B Regulacje potozenia obrazu i fazy sg zapisywane dla kazdego taktowania sygnatu. Z wyjatkiem
tych regulacji, wszystkie pozostate regulacje majg tylko jedno ustawienie, ktére ma zastosowanie
do wszystkich taktowan sygnatu.

EPojawia sie pasek narzedzi nawigacyjnych

Pasek nawigacyjny moze by¢ wyswietlany zaréwno po lewej, jak i po prawej stronie ekranu.

5) : Zrédto sygnatu wejéciowego
& Adnotacja m
©

: Podswietlenie i dzwigk
. Menu ustawien

- Pasek boczny -

Za pomocg paska bocznego mozna szybko wykonac rézne operacje. Jak otworzy¢: kliknij
potprzezroczyste przyciski paska po lewej i prawej stronie, aby rozwingé pasek boczny, a nastepnie
kliknij pusty obszar, aby go zamkna¢. Funkcje paska bocznego obejmuja: zrédto sygnatu, adnotacje,
panel sterowania podswietleniem i dzwiekiem oraz menu urzgdzenia.

m Dostepne tylko dla zdalnego sterowania.

® Adnotacja: *
Piéro do adnotacji
: Gumka

: Zapisz na pamieci USB (Obstugiwane sg wytacznie porty USB 2.0. Upewnij sie, ze pamie¢
USB jest sformatowana w systemie plikow FAT32).

)

- Wyjscie

* W trybie PBP nie mozna dodawac¢ adnotacji. Jesli ekran przejdzie w tryb czuwania lub wylgczy
sie, status adnotacji zostanie automatycznie skasowany.

® Funkcja podswietlenia:
Nacisnij przycisk wytgczania ekranu, gdy menu nie jest wyswietlane.
Powtarzaj kolejno, aby wigczyé/wytgczy¢ funkcje.

® Funkcja wejsciowa:
Nacisnij przycisk Input, gdy menu nie jest wyswietlane.

® Funkcja glosnosci:
Nacisénij przyciski VOL+/VOL-, gdy menu nie jest wyswietlane.

® Funkcja wyciszenia:
Naci$nij przycisk ,, EQ( ” (Wiacz/wytacz), gdy menu nie jest wyswietlane.
Powtarzaj kolejno, aby wigczyé/wytaczy¢ funkcje.

® Nacisnij i przytrzymaj przycisk Menu przez 3 sekundy, aby zablokowac¢/odblokowac¢ pilota.
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ZRODLO WEJSCIOWE

Zrédto sygnatu

Zrédio sygnatu

HOMI1 HOMI2 oP

VGA

Pozycja korekty Problem / Opcja
0oPS* Wybierz wejécie OPS.
HDMI1 Wybierz wejscie HDMI1.
i HDMI2 Wybierz wejscie HDMI2.
Zrédio sygnatu*' (TS
DP Wybierz wejscie DP.
Typ C Wybierz wejscie typu C.
VGA Wybierz wejscie VGA.

! Przetgczenie wejécia sygnatu zajmuije kilka sekund.
*2 Dostepne tylko w przypadku zainstalowanego komputera PC.
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MENU USTAWIEN

Ustawienia
obrazu
Image settings

Pozycja korekty

Problem / Opcja

Przycisk do nacisniecia

Niestandardowy

Wyswietla obraz na ekranie ustawionym zgodnie z
regulacjami w ustawieniach obrazu.

Dla ogolnego srodowiska systemu Windows i

Tryb obrazu Standard domysinych ustawien monitora.
Image mode — — —

Miekki Zmniejsz jasno$c¢ i zmigkcz.
Ochrona oczu Cieplejszy niz temperatura barwowa w trybie Soft.
Zywy Zwieksz jasno$¢ i wyrazistosé.
Standard Kolor standardowy

Temperatura Normalny Normalny kolor

barwowa Ciepty Ciepty kolor

Color temperature | £ inq Chiodny kolor

Niestandardowy

Kolor niestandardowy

Zaawansowane
ustawienia wideo
Advanced video
settings

Tryb skali

Ustaw proporcje ekranu na 16:9 lub 4:3.

Redukcja hatasu

Wigczenie lub wytgczenie zmniejsza ziarnisto$¢ w
sygnatach niskiej jakosci.

Gamma 2.2 Normalny
2.4 Ciemny

Tryb HDR Wigcz lub wytgcz obstuge sygnatu HDR (High Dynamic
Range).

Zresetuj

ustawienia wideo

Przywré¢ domysine ustawienia wideo.

ACR

Wigcz lub wytgcz radioz adaptacyjnym kontrastem
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Ustawienia audio ustuiana
Audio settings R sty
T «
a 5
Ustawienia zasilania
B ustawienia sieciowe
0] e
Pozycja korekty Problem / Opcja Przycisk do naci$niecia
Standard Standardowa jako$édzwieku .
Sala lekcyjna Jakos¢ dzwieku odpowiednia do sal lekcyjnych.
Tryb dzwigku Spotkanie Jakos¢ dzwieku odpowiednia dla konferenciji.
Sound mode Muzyka Jakosé dzwieku odpowiednia dla muzyki pop.
Kino Jakos$¢ dzwieku odpowiednia dla kina.
Klasyczny Jakos¢ dzwigku odpowiednia dla muzyki klasyczne;j.
gzgaggiz; Wiacz lub wytgcz subwoofer
Zresetuj ustawienia
audio . Przywré¢ domysine ustawienia audio.
Reset audio
settings
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Ustawienia
systemowe
System settings

Ustawienia jozyka

Przezrocaystost 0SD. wre,

L - «
o U;::"‘;I: Ochrona przed wypaleniem wre.
L —
B ustawienia sicciow
B intormacie o tym
o
Pozycja korekty Problem / Opcja Przycisk do nacisnigcia

Ustawienia jezyka
Language settings

Ustaw jezyk wyswietlania, klawiature i metode wprowadzania
danych.

Jezyk: katalonski / czeski / dunski / niemiecki / estonski / angielski
/ hiszpanski / francuski / wioski / totewski / litewski / wegierski /
niderlandzki / norweski bokmal / polski / finski / szwedzki / rosyjski /
ukrainski...

Przejrzystos¢ OSD
OSD transparency

Wytaczone / 25% / 50% / 75%

Automatyczny skok

Auto-hide navigation

arrows

sygnatu Automatyczne przetgczanie po wykryciu sygnatu Wiacz / Wytacz
Signal auto jump
Ochrona przed
wypaleniem Whytaczone / 0,5 godz. / 1 godz. / 2 godz.
Anti burn-in
CEC Wiacz / Wytacz
o EDID Wersja EDID: 1.4 /2.0
ggﬁ,\géegzﬁzrzgg*a Zakres wideo Automatyczny / Petny / Ograniczony
Zrodlo’ OPS / HDMI1 / HDMI2 / DP / Typ-C / VGA
domysine
Automatyczna
Ustawien!a VGA regulacja Wigcz / Wytgcz
VGA Settings
Resetuj ustawienia VGA
Automatyczne
ukrywanie strzatek Aby wyswietli¢ ukryte strzatki nawigacyjne,
nawigacyjnych przesun rysikiem od srodka jednej ze stron Wigcz / Wytacz

ekranu do $rodka.
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Ustawienia zasilania
Power Settings

B usiawioiasacows

[ itormacieotym
=

Pozycja korekty

Problem / Opcja Przycisk do naci$niecia

Wybudzanie sieci
Network wake-up

Wigcz / Wytacz

Wybudzanie zrodta
Source wake-up

Wigcz / Wytacz

Brak sygnatu gotowosci
No signal standby

Wytgczone / 1 min. /3 min. /5 min. / 15 min. / 30 min.

Sala konferencyjna

System moze szybko wznowi¢ dziatanie z
trybu czuwania, jesli znajduje sie w trybie

) Wiacz / Wyk
Meeting Mode czuwania bez sygnatu z wigczonym trybem qcz 1 iytacz
spotkania.
Stan zasilania - .
Power on Status Tryb gotowosci / Wtgczony / Ostatni
Automatyczne ustawianie godziny i daty Wiacz / Wytgcz
Ustawienie Mozesz recznie ustawi¢ systemowy czas i
reczne date.
Ustawienia czasu Ustawienie . . ]
. . Automatycznie ustawia systemowy czas i date.
Time settings automatyczne
Wybi ja stref
Strefa czasowa ybierz swojg strefe
czasowg

Czas letni Wiacz / Wytacz

Zaplanowane
uruchomienie
Scheduled startup

Dodaj plan uruchomienia.

Zaplanowane wytgczenie
Scheduled shutdown

Dodaj plan wytagczenia.
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Inne ustawienia
Other settings

Blokada przyciskow wye.

systomowe

Ustawienia zasilania
Gras wyswiatiania menu wre

Inne ustavienia Rszz «

Kontrol temparanry
= [r—

[ iomacisotym
st

Pozycja korekty

Problem / Opcja Przycisk do nacisniecia

Blokada przyciskow
Key lock

Mozesz wigczyc¢ lub wytgczy¢ funkcje przycisku zasilania.

Wskaznik zasilania

Power indicator Wyswietlanie wskaznika stanu. Wigcz / Wytgcz
Blokada zdalnego et . ) -
sterowania Nacisnij i przytrzymaj przycisk M('enu na p||ocu'e Wiacz / Wylacz
Remote control lock przez 3 sekundy, aby zablokowac¢/odblokowaé.

Obraz w obrazie Wigcz / Wytgcz

Pozycja matego okna: Lewy goérny rég / Lewy dolny rég / Prawy gérny
rég / Prawy dolny rég

PIP * Maty rozmiar okna: Duzy / Maty
PIP Zrédio okna gtéwnego: OPS / HDMI1 / DP
Mate okno zrédto: OPS / HDMI1 / DP
Zrédto dzwieku: Okno gtéwne / Mate okno
Zdjecie-, autor:-Zdjecie Wiacz / Wytacz
PBP * Zrédto lewego okna: OPS / HDMI1 / DP
PBP

Zrédio prawego okna: OPS / HDMI1 / DP

Zrédto dzwieku: Lewe okno / Prawe okno

Czas wyswietlania
menu
Menu display time

Dostepne opcje: Wytgczone, 5 sekund, 10 sekund, 20 sekund, 30
sekund.

RS232
RS232 Wigcz / Wytacz
:f;?;trlgtury Automatycznie monitoruje temperature Wiacz / Wylacz

Temperature control

wewnetrzng.
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* Funkcja PBP/PIP i funkcja jednoczesnego dotyku PBP/PIP sg obstugiwane tylko po

zainstalowaniu OPS.

Gtowny / Podrzedny OPS Typ C DP | HDMHM | HDMI2 | VGA
OPS X 0 o X X
Typ C X X X X
DP o X X X X
HDMI1 o} X X X X
HDMI2 X X X
VGA X X X X
Funkcja PBP/PIP

OPS Typ C DP | HDMI1 | HDMI2 | VGA
Cgmierse® | x| 0 | o o | o | o

® W trybie PBP nie mozna dodawac adnotacji. Jesli ekran przejdzie w tryb czuwania lub wylgczy

sie, status adnotacji zostanie automatycznie skasowany.

O: Dostepne
X : Niedostepne

Ustawienia sieciowe
Network settings

Automatyczne uzyskanio adrosu 1P «
wac

"»

[ J——

[ itormacis o tym

urzadzeniu

Pozycja korekty

Problem / Opcja Przycisk do nacisniecia

Sie¢ przewodowa

Auto obtain IP address

Wired network Wigcz lub wytgcz funkcje sieci przewodowe;j Wigcz / Wytacz
Automatyczne Wi lub wvtacz funkai t t
uzyskanie adresu IP acz Ub wyigez lunieje aulomatycznego Wigcz / Wytgcz

przypisywania adresu IP.

m&g Informacje o adresie MAC

P Informacje o adresie IP ( reczne wprowadzanie, jesli opcja
IP automatycznego uzyskiwania adresu IP jest wytgczona )
Bramka Adres bramy (wprowadz recznie, jesli opcja automatycznego
Gateway uzyskiwania adresu IP jest wylgczona )

Diugos¢ prefiksu

Diugosc¢ prefiksu sieciowego (wprowadz recznie, jesli opcja

sieciowego . ) )

Network prefix length automatycznego uzyskiwania adresu IP jest wytgczona)
DNS DNS (reczne wprowadzenie, jesli opcja automatycznego
DNS uzyskiwania adresu IP jest wytgczona)
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Informacje o tym
urzadzeniu
About

Ustawienia

Informacjo o urzadzoniu

Informacje o #rédle

Aktualizacja systemu

= [r—

S
=

Praywro¢ ustawienia fabryczne

Pozycja korekty

Problem / Opcja

Przycisk do nacisniecia

Informacje o urzadzeniu
Device information

Nazwa urzgdzenia

Numer seryjny

Wersja MCU

Informacje o wersji oprogramowania

Informacje zrodtowe
Source information

Zrédto pradu

Aktualna rozdzielczosé

Czestotliwos¢ pozioma

Czestotliwos$¢ pionowa

Zakres kolorow sygnatu

Aktualizacja systemu
System update

Aktualna wersja (sprawdz dostepnos¢ aktualizacji OTA)

Przywré¢ ustawienia
fabryczne
Restore to factory settings

Przywracanie ustawien fabrycznych

urzadzenia .
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REGULACJA EKRANU

Aby uzyska¢ pozgdany obraz po wybraniu wejscia analogowego, dostosuj obraz, postepujac zgodnie z
ponizsza procedura.

m Opisane w niniejszej instrukcji regulacje ekranu maja na celu ustawienie potozenia obrazu oraz
zminimalizowanie migotania lub rozmycia obrazu dla konkretnego komputera, z ktérego sie
korzysta.

B Monitor zostat zaprojektowany tak, aby zapewni¢ najlepszg wydajnos¢ przy rozdzielczosci 3840 x 2160,
ale nie moze zapewnié¢ najlepszejjakosci przy rozdzielczosciach nizszych niz 3840 x 2160 , poniewaz
obraz jest automatycznie rozciggany, aby dopasowac¢ sie do petnego ekranu. Podczas normalnego
uzytkowania zaleca sie prace w rozdzielczosci 3840 x 2160.

m Wyswietlany tekst lub linie bedg rozmyte lub bedg miaty nieregularng grubosc¢, gdy obraz zostanie
rozciggniety w wyniku procesu powiekszania ekranu.

B Lepiej jest regulowac potozenie obrazu i czestotliwos¢ za pomoca elementow sterujacych
monitora, a nie oprogramowania komputerowego lub narzedzi.

B Dostosowania nalezy dokonywaé po co najmniej trzydziestominutowej rozgrzewce.

B W zaleznosci od rozdzielczosci lub synchronizacji sygnatu po automatycznej regulacji moga byc¢
konieczne dodatkowe korekty.

B Funkcja automatycznej regulacji moze nie dziata¢ poprawnie podczas wyswietlania obrazu innego
niz wzoér regulacji ekranu. W takim przypadku konieczna jest reczna regulacja.

Najpierw wykonaj automatyczng regulacje, gdy monitor jest podtgczony do nowego komputera lub
gdy zmieniono rozdzielczo$¢. Jesli po wykonaniu automatycznej regulacji ekran migocze lub jest
rozmyty albo obraz nie miesci sie w obszarze wyswietlania, konieczna jest reczna regulacja. Obie
regulacje nalezy wykona¢ przy uzyciu wzorca regulacji ekranu (Test.bmp) pobranego ze strony
internetowej IIYAMA.

(https://iiyama.com).

Aby uzyska¢ pozgdany obraz, dostosuj go, postepujac zgodnie z ponizszg procedura.

Niniejsza instrukcja opisuje regulacje w systemie operacyjnym Windows®

(D Wyswietl obraz w optymalnej rozdzielczosci.
@ Wprowadz plik Test.bmp (wzér regulacji ekranu) jako tapete.

m B W tym celu nalezy zapozna¢ sie z odpowiednig dokumentacjg.
B W oknie dialogowym ustawien tapety ustaw potozenie wyswietlania na srodek.
[Wz6r regulaciji]

Pasek koloréw

Ramka na zdjecia
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(@ Dostosuj automatyczng regulacje. (Automatyczna regulacja)

m B Gdy podczas regulacji zegara lewa strona ramki obrazu odsuwa sie od lewej
krawedzi obszaru wyswietlania, nalezy wykonaé czynnosci opisane w punktach 1)
i2).

B Innym sposobem regulacji zegara jest skorygowanie pionowych falistych linii w
wzorze zebry.

B Podczas regulacji zegara, pozycji poziomej i pozycji pionowej obraz moze migotac.

W Jesli po regulacji zegara pikseli ramka obrazu jest wieksza lub mniejsza niz obszar
wyswietlania danych, powtdrz kroki opisane w sekcji , @ ” (Regulacja zegara
pikseli).

@ Po zakonczeniu regulacji zegara i fazy dostosuj jasnosé i kolor, aby uzyskaé pozadany
obraz.

Przywro¢ swoja ulubiong tapete.

34 OBSLUGA MONITORA



FUNKCJA STANDBY

B Tryb czuwania
Gdy sygnat wideo z komputera jest wytgczony, monitor przechodzi w tryb czuwania, co zmniejsza
zuzycie energii do mniej niz 0,5 W. Ekran staje sie ciemny, a wskaznik zasilania zmienia kolor
na czerwony. Z trybu czuwania obraz pojawia sie ponownie po kilku sekundach, gdy ponownie
dotknie sie klawiatury lub myszy.

Wakaznik zasilania
| TRYB NORMALNY > Biaty
| TRYB CZUWANIA > Czerwony
POBORMOCY 0  05W* 100%

* Gdy urzadzenia USB nie sg podtgczone.

I POLSKI
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli monitor nie dziata prawidtowo, wykonaj ponizsze czynnosci, aby znalez¢ mozliwe rozwigzanie.

1. W zaleznosci od rodzaju problemu nalezy wykona¢ czynnosci opisane w sekcji OBSLUGA
MONITORA. Jesli monitor nie wyswietla obrazu, przejdz do punktu 2.

2. Jesli nie mozesz znalez¢ odpowiedniej pozycji regulacji w sekcji OBSLUGA MONITORA lub jesli
problem nadal wystepuje, zapoznaj sie z ponizszymi informacjami.

3. Jesli napotkasz problem, ktéry nie zostat opisany ponizej lub nie mozesz go rozwigza¢, zaprzestan
uzywania monitora i skontaktuj sie ze sprzedawca lub centrum serwisowym iiyama w celu uzyskania
dalszej pomocy.

Problem Sprawdz

@ | Obraz nie pojawia sie.

[0 Kabel zasilajgcy jest dobrze wtozony do gniazda.
(Wskaznik zasilania nie | OPrzycisk zasilania jest wtgczony.

Swieci sie). [0 Gniazdo pradu jest pod napieciem. Prosze sprawdzi¢ za
pomocg innego urzadzenia.

O Jesli wygaszacz ekranu jest aktywny, dotknij klawiatury lub
myszy.

[ Zwigksz kontrast i/lub jasnos¢.

O Komputer jest wigczony.

[0 Kabel sygnatowy jest prawidtowo podtaczony.

OCzas sygnatu komputera miesci sie w specyfikacji
wyswietlacza.

(Wskaznik zasilania jest
biaty.)

O Komputer jest wigczony.

(Wskaznik zasilania swieci | O Kabel sygnatowy jest prawidtowo podtgczony.

sig na czerwono.) [OCzas sygnatu komputera miesci sie w specyfikacji
wyswietlacza.

Ekran nie jest O Kabel sygnatowy jest prawidtowo podtgczony.
zsynchronizowany. [0 Czas sygnatu komputera miesci sie w specyfikacji monitora.

Pozycja ekranu nie znajduje

sie w srodku, [0 Czas sygnatu komputera miesci sie w specyfikacji monitora.

@ Ekran jest zbyt jasny lub | 0 Poziom wyjsciowy sygnatu wideo komputera miesci sie w
zbyt ciemny. zakresie specyfikacji monitora.

ONapiecie zasilania miesci sie w zakresie specyfikacji
®) | Ekran sie trzesie. monitora.
[ Czas sygnatu komputera miesci sie w specyfikacji monitora.

O Sprzet audio (komputer itp.) jest wigczony.

[ Kabel audio jest prawidtowo podtgczony.

[0 Gto$nos¢ jest podkrecona.

O Funkcja wyciszenia jest wytgczona.

O Poziom wyjsciowy sprzetu audio miesci sie w specyfikaciji
monitora.

® | Brak dzwieku.

@ Dzwiek jest zbyt gtosny lub | OO0 Poziom wyjsciowy sprzetu audio miesci sie w specyfikacji
zbyt cichy. monitora.
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Problem

Sprawdz

Stycha¢ dziwny dzwiek.

[ Kabel audio jest prawidtowo podigczony.

[0 Kabel USB jest dobrze podtgczony do gniazda.

Ekran dotykowy nie reaguje. | 0 Oprogramowanie sterownika ekranu dotykowego jest

zainstalowane.

zmianie.

Pozycja dotykowa nie ulega

O Funkcja kalibracji zostata skonfigurowana poprawnie.

INFORMACJE DOTYCZACE RECYKLINGU

W celu lepszej ochrony srodowiska prosimy nie wyrzuca¢ monitora.
W sprawie recyklingu monitoréow prosimy odwiedzi¢ naszg strone internetowa: https://iyama.com.
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ZALACZNIK

Projekt i specyfikacje mogg ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

SPECYFIKACJA: ProLite TN8605A-B1AG

38 ZALACZNIK

IR Touch 40 punktow

88%

7H

3,2 mm

5ms

86"

IPS

Przekatna: 85,6" (217,4 cm)

0,4935 mm (wysokos$¢) x 0,4935 mm (szerokos$c)

500 cd/m® (typowo, panel), 240 cd/m* (domy$Inie / oszczedzanie
energii)

1200 : 1 (typowo: bez szkta)

Poziomo: 89 stopni, pionowo: 89 stopni (typowo)

8 ms (typowo, od szarego do szarego)

Okoto 1,07 mid

HDMI1/2: Poziomo: 30,0-135,0 kHz, Pionowo: 24-60 Hz
DisplayPort / USB-C 3.2 Gen1: Poziomo: 30,0-135,0 kHz,
Pionowo: 24-60 Hz

VGA: Poziomo: 30,0-80,0 kHz, Pionowo: 55-75 Hz

3840 x 2160, 8,3 megapiksela

HDMI1/2: 3840 x 2160 60 Hz (YUV420/RGB444/YUV444)
DisplayPort / USB-C 3.2 Gen1: 3840 x 2160 60 Hz
VGA: 1920 x 1080 60 Hz

HDMI x2, DisplayPort x1, USB-C x1, VGA x1

USB 2.0 (DC5V, 0,9A) x1

USB 3.2Gen 1 (5Gb/s,DC5V, 1,8A) x2

Typ B 2.0 x1

Typ C2.0Gen 1 (480 Mb/s, 5V 3A,9V3A 12V3A 15V 3A,
20V 3,25A) x1

1 Upstream: Typ B (dla dotyku)
3 Downstream: Typ A

80-pinowy, 18 V=== 5 A, maks. 90 W

Mini jack @ 3,5 mm (stereo)

Mini jack @ 3,5 mm (stereo)

RJ45 x2 (wejscie/wyjscie)

RS-232C Wejscie

Cyfrowe: HDMI, DisplayPort, USB-C (DisplayPort 1.2)

Maksymalnie 2,0 Vrms




Wewnetrzne: 2 Maks.: 20 W (gtosniki stereo)
1 Maks.: 20 W Subwoofer

1895,0 mm szer. x 1066,0 mm wys. / 74,6" szer. x 42,0" wys.

100-240 V AC, 50/60 Hz, 5,0 A

225 W typowo (domyslinie / oszczedzanie energii)
Tryb czuwania: maksymalnie 0,5 W, tryb wylaczenia: maksymalnie
0,3W

1956,0 x 1153 ,0 x 87,0 mm / 77,0 x 45,3 x 3,4 cala (szer. x wys. x
gt.) 66,4 kg / 146,3 funta

0 do 40°C / 32 do 104°F
Dziatalnos¢: Temperatura 10 do 90% wilgotnosci
Wilgotnosé wzglednej (bez kondensacji)
Przechowywanie: Temperatura -20 do 60°C /4 do 140°F
Wilgotnosé 10 do 90% wilgotnosci
wzglednej (bez kondensacji)

CE, UKCA

N"/XcJY ' Nie jest obstugiwane uzywanie zestawu stuchawkowego z tym portem.
" Gdy urzadzenia USB nie s podtgczone.
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IR Touch 40 punktow

88%

7H

3,2 mm

5ms

75"

IPS

Przekatna: 74,52" (189,273 cm)

0,4296 mm (wysokosc¢) x 0,4296 mm (szerokosc)

500 cd/m? (typowo, panel), 245 cd/m” (domysinie / oszczedzanie
energii)

1200 : 1 (typowo: bez szkia)

Poziomo: 89 stopni, pionowo: 89 stopni (typowo)

8 ms (typowo, od szarego do szarego)

Okoto 1,07 mid

HDMI1/2: Poziomo: 30,0-135,0 kHz, Pionowo: 24—-60 Hz
DisplayPort / USB-C 3.2 Gen1: Poziomo: 30,0-135,0 kHz,
Pionowo: 24-60 Hz

VGA: Poziomo: 30,0-80,0 kHz, Pionowo: 55-75 Hz

3840 x 2160, 8,3 megapiksela

HDMI1/2: 3840 x 2160 60 Hz (YUV420/RGB444/YUV444)
DisplayPort / USB-C 3.2 Gen1: 3840 x 2160 60 Hz
VGA: 1920 x 1080 60 Hz

HDMI x2, DisplayPort x1, USB-C x1, VGA x1

USB 2.0 (DC5V, 0,9 A) x1

USB 3.2Gen 1 (5Gb/s,DC5V, 1,8A) x2

Typ B 2.0 x1

Typ C2.0Gen 1 (480 Mb/s, 5V 3A,9V3A 12V3A 15V 3A,
20V 3,25A) x1

1 Upstream: Typ B (dla ekranéw dotykowych)
3 Downstream: Typ A

80-pinowy, 18 V === 5 A, maks. 90 W

Mini jack @ 3,5 mm (stereo)

Mini jack @ 3,5 mm (stereo)

RJ45 x2 (wejscie/wyjscie)

RS-232C Wejscie

Cyfrowe: HDMI, DisplayPort, USB-C (DisplayPort 1.2)

Maksymalnie 2,0 Vrms




Wewnetrzne: 2 Maks.: 20 W (gtosniki stereo)
1 Maks.: 20 W Subwoofer

1650,0 mm szer. x 928,0 mm wys. / 65,0" szer. x 36,5" wys.

100-240 V AC, 50/60 Hz, 4,5 A

175 W typowo (domysinie / oszczedzanie energii)
Tryb czuwania: maksymalnie 0,5 W, tryb wytgczenia: maksymalnie
0,3W

1710,0 x 1016 ,0 x 87,0 mm / 67,3 x 40,0 x 3,4 cala (szer. x wys. x
gt.) 54,5 kg / 120,1 funta

0 do 40°C /32 do 104°F
Dziatalnosc¢: Temperatura 10 do 90% wilgotnosci
Wilgotnosé wzglednej (bez kondensacji)
Przechowywanie: Temperatura -20 do 60°C /4 do 140°F
Wilgotnosé 10 do 90% wilgotnosci
wzglednej (bez kondensacji)

CE, UKCA

*! Nie jest obstugiwane uzywanie zestawu stuchawkowego z tym portem.
*2 Gdy urzadzenia USB nie sg poditgczone.
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IR Touch 40 punktow

88%

7H

3,2 mm

5ms

65"

IPS

Przekatna: 64,5" (163,9 cm)

0,372 mm H x 0,372 mm V

500 cd/m® (typowo, panel), 245 cd/m” (domy$Inie / oszczedzanie
energii)

1200 : 1 (typowo: bez szkta)

Poziomo: 89 stopni, pionowo: 89 stopni (typowo)

8 ms (typowo, od szarego do szarego)

Okoto 1,07 mid

HDMI1/2: Poziomo: 30,0-135,0 kHz, Pionowo: 24-60 Hz
DisplayPort / USB-C 3.2 Gen1: Poziomo: 30,0-135,0 kHz,
Pionowo: 24-60 Hz

VGA: Poziomo: 30,0-80,0 kHz, Pionowo: 55-75 Hz

3840 x 2160, 8,3 megapiksela

HDMI1/2: 3840 x 2160 60 Hz (YUV420/RGB444/YUV444)
DisplayPort / USB-C 3.2 Gen1: 3840 x 2160 60 Hz
VGA: 1920 x 1080 60 Hz

HDMI x2, DisplayPort x1, USB-C x1, VGA x1

USB 2.0 (DC5V, 0,9A) x1

USB 3.2Gen 1 (5Gb/s,DC5V, 1,8A) x2

Typ B 2.0 x1

Typ C2.0Gen 1 (480 Mb/s, 5V 3A,9V3A 12V3A 15V 3A,
20V 3,25A) x1

1 Upstream: Typ B (dla dotyku)
3 Downstream: Typ A

80-pinowy, 18 V=== 5 A, maks. 90 W

Mini jack @ 3,5 mm (stereo)

Mini jack @ 3,5 mm (stereo)

RJ45 x2 (wejscie/wyjscie)

RS-232C Wejscie

Cyfrowe: HDMI, DisplayPort, USB-C (DisplayPort 1.2)

Maksymalnie 2,0 Vrms




Wewnetrzne: 2 Maks.: 20 W (gtosniki stereo)
1 Maks.: 20 W Subwoofer

1428,5 mm szer. x 803,5 mm wys. / 56,2" szer. x 31,6" wys.

100-240 V AC, 50/60 Hz, 4,0 A

146 W typowo (domysinie / oszczedzanie energii)
Tryb czuwania: maksymalnie 0,5 W, tryb wytgczenia: maksymalnie
0,3W

1489,0 x 891 ,5 x 87,0 mm / 58,6 x 35,0 x 3,4 cala (szer. x wys. x
gt.) 41,1 kg / 90,0 funtéw

0 do 40°C /32 do 104°F
Dziatanie: Temperatura 10 do 90% wilgotnosci
Wilgotnosé wzglednej (bez kondensacji)
Przechowywanie: Temperatura -20 do 60°C /4 do 140°F
Wilgotnosé 10 do 90% wilgotnosci
wzglednej (bez kondensacji)

CE, UKCA

0)\/XeJY *' Nie jest obstugiwane uzywanie zestawu stuchawkowego z tym portem.
*? Gdy urzadzenia USB nie sg podtgczone.
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ZGODNE Z WYMOGAMI CZASOWYMI

VGA 640 x 480 315 600 | 25175 | O | O [ O [ O | O
SVGA 800x600 37.9 60.0 [ 40000 O T O JTO[OTO
XGA 1024 x 768 48.4 60.0 | 65000 O | O[O [O]O
WXGA 1280 x 768 47.8 600 [79500 | O O O[O TO
QVGA 1280 x 960 60.0 60.0 [108.000] O | O [ O [ O | O
SXGA 1280 x 1024 64.0 60.0 [108.000] O | O [ O [ O | O
VESA HD FWXGA 1366 x 768 | 47.7 600 [ 85500 | O | O | O]O]O
CVT 1400 x 900 55.9 60.0 [106.500] O | O [ O [ O | O
WSXGA 1680 x 1050 65.3 60.0 [146250] O O [ O [ O T O
FHD 1920 x 1080 67.5 60.0 [148500] O | O [ O [ O | O
67.5 30.0 [297.000 O TO T OO
4K 3840 x 2160 1125 | 50.0 [594.000] O | O [ O [ O
135.0 | 60.0 [594.000] O [ O | O | O
IBM 720x400 315 700 128320 | O | O O[O ] O
NTSC-M 15.7 60.0 | 13.500
NTSC-J 15.7 60.0 | 13.500
PAL-BDGHI 15.7 60.0 | 13.500
SD 480i 60 Hz 15.7 600 [ 13500 | O O [ O [ O
576i 50 Hz 15.6 50.0 [ 13500 | O | O | O | O
480p 60 Hz 31.5 60.0 | 27000 | O | O[O [ O
576p 50 Hz 313 50.0 [ 27000 | O | O | O | O
720p 50 Hz 37.5 50.0 [ 74250 | O | O | O | O
60 Hz 45.0 600 [74250 | O | O | O ] O
HD 1080i 50 Hz 28.1 50.0 [ 74250 | O | O | O | O
60 Hz 33.8 600 [74250 | O O [ O [ O
1080p 50 Hz 56.3 50.0 [148500 O | O | O | O
60 Hz 67.5 60.0 [148500] O | O [ O [ O

*, (0" oznacza, ze czas byt odpowiedni.
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